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6 INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

FONCTIONNEMENT

Les unités Brightlogic pour blanchisserie sont des systemes de dosage automatiques congus pour les lave-

linge commerciaux. Ces unités sont congues uniquement pour des installations d’intérieur fixes. Le dispositif de
déconnexion doit étre intégré au cablage fixe, avec un entrefer d’environ 3 mm a chaque pble.

Les pompes sont actionnées en appliquant des signaux de 90 a 240 V AC ou DC a travers les entrées
correspondantes des rails A et B de la carte d’alimentation.

Remarque : les signaux de 12 a 240 V AC ou DC peuvent étre acceptés si I'on retire les jeux de résistances RP1 a
RP4. Voir page 9 ou 11.

Fonctions :

Temps d’acceptation du signal programmable par l'utilisateur (voir page 22)

Traitement des données

Modes de sélection automatique de la formule

3 sorties de vanne de déversement, qui fonctionnent avec des pompes affectées par I'utilisateur (voir page 23)
Temps d’ouverture des vannes de déversement programmable par I'utilisateur (voir page 25)

Une seule entrée, plusieurs entrées ou toutes les entrées peuvent étre affectées a chaque pompe (voir page 27)
Pour chaque pompe, I'utilisateur peut sélectionner :

- la vitesse/le débit (voir pages 25 et 26)

- le temps d’attente (voir page 30)

- le temps de fonctionnement/le dosage de produit (voir page 30)

Trois modes de fonctionnement sont disponibles : -

Standard (standard)

Relay (relais)

Levels (niveaux)

Mode standard

Utilisé avec une machine hote standard.

La pompe concernée fonctionne lorsqu’un signal est présent pendant le temps d'acceptation du signal et s’il est

€gal au parameétre d'impulsion programmeée.

La pompe reste statique pendant le temps d’attente, avant de fonctionner a la vitesse programmée pour la durée
de service ou le dosage chimique programmeés.

La pompe ne fonctionnera plus jusqu’a ce que I'unité soit réinitialisée. Cette unité peut étre programmée pour se
réinitialiser aprés le fonctionnement de la derniére pompe (par exemple, la pompe 4 d’'une unité a 4 pompes) ou

sur un signal a I'entrée 10.

Mode relais

Utilisé avec une machine héte commandée par ordinateur.

Les pompes fonctionneront aussi longtemps qu’il y aura un signal aux entrées correspondantes. L'entrée 1 controle
la pompe 1 ; I'entrée 2, la pompe 2 et ainsi de suite. Le traitement des données, la vanne de déversement et les
fonctions d’arrét de la machine sont maintenus.

Mode niveaux

Utilisé avec une machine héte standard. La pompe concernée fonctionne lorsqu’un signal est présent pendant

le temps d'acceptation du signal et s'il est égal au parametre d'impulsion programmée. La pompe reste statique
pendant le temps d’attente, avant de fonctionner a la vitesse programmée pour la durée de service ou le dosage
chimique programmeés. Les pompes fonctionnent selon trois niveaux de dosage pour chaque programme de lavage
qui sont activés par les signaux entrants correspondants. Le signal entrant 1 contrdle la pompe 1 ; le signal 2, la
pompe 2, etc.

Mode chaud froid

Son fonctionnement est basé sur celui du MODE STANDARD, a la différence qu’il comporte 9 entrées
programmables uniquement. Les entrées 2 et 3 se combinent en une seule entrée programmable reliée a une
électrovanne de chaud et de froid de la laveuse-essoreuse. L'entrée 11 reste I'entrée dédiée a la sélection
automatique de la formule.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE 7

MESURES DE SECURITE

Consignes importantes relatives a la sécurité
Veuillez lire attentivement ces consignes avant d'utiliser cet équipement.

Cette unité contient des composants sous haute tension qui présentent un risque de choc électrique.

N’ouvrez pas le boitier avant d’avoir isolé le signal et les sources d’alimentation. Assurez-vous que ces
sources ont été isolées pendant au moins 5 minutes avant de pénétrer dans le boftier.

Un dispositif de déconnexion doit étre intégré conformément aux régles de cablage.
N’installez pas 'unité sur des surfaces instables, irrégulieres ou non verticales.

Ne placez pas d’objets lourds sur l'unité.

N’insérez pas d’objets (tels que des tournevis) dans les parties mobiles de la pompe.
N’alimentez pas I'unité au-dela des valeurs indiquées sur la plaque signalétique.
N’utilisez pas de cables endommagés ou effilochés.

Ne démontez pas et ne modifiez pas I'équipement.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux capacités physiques,
sensorielles et mentales réduites, ou manquant d’expérience ou de connaissances, a moins qu’elles ne soient
supervisées ou qu’elles n’aient regu des instructions.

Ne laissez pas les enfants supervisés jouer avec I'équipement.

N’utilisez pas I'équipement si le cable d’alimentation est endommagé. Celui-ci doit étre remplacé par le fabricant,
par un de ses agents de service client ou par des personnes aux qualifications similaires afin d’éviter tout risque.

Prenez toujours des précautions lorsque vous manipulez des produits chimiques.
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8 CONFIGURATION DE L'UNITE

CONFIGURATION DE L’'UNITE
Section
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CONFIGURATION DE L'UNITE

CONFIGURATION DE L’'UNITE - EXTERIEUR

Clavier

Double téte de pompe
n Pompe 1 - Arriére CW - L.
Pompe 2 - Avant CCW Pompe haut débit

Couvercle a vis

nnnnnnnnnn ’ H
|

/ \
Entrée Entrée d’alerte Sélection de Entrée Entrée d’alerte Sélection de la
d’alimentation de niveau bas la formule d’alimentation  de niveau bas formule
(20 mm) (13 mm)

(20 mm) (13 mm)

Remarque : Les dimensions des presse-étoupes et des cables doivent étre adaptées afin que les unités
conservent leur indice de protection

CONFIGURATION DE L’'UNITE - CLAVIER ET
ECRAN

Tvpe de P'unité Num. du programme
Programmes de lavage total yp (formule) sélectionné

Amorcer

L10 01

BRIGHTWELL

2|3|4IS|6|7|B|9|10|

Voir/Sauter

Avancer/Accepter

Témoin de signal

Nom du client
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10 CONFIGURATION DE L'UNITE

CONFIGURATION DE L’'UNITE - CARTE MERE

L1-10
L1-10/H

Ecran LCD Module USB sans fil

Sortie 24V

CONN. RS232

Connecteur
RS485 pour
module de pompe

Témoin
d’alimentation
5V &24V)

Connecteurs
d’arrét de
sécurité (x3)

Cavaliers d’arrét
P , L,
de sécurité

— IEI -L Connecteur de

Commutateurs
d’isolation
(Entrées 1-10)

sortie d’alarme
Rail B (négatif) -
(Entrées 1-10) % i Connecteurs
4 de moteur
Sortie secteur - %
1 1=
E— LK3 & LK4
q
= | Sélection de la
formule
[ Conn. d Connect
. . . i onn. de vanne Connecteur
Alimentation Rail A (positif)  ggjection de déV:rs de clavier
électrique (Entrées 1-10) automatique de o) .
100-240 V (AC) la formule

(SAF)
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CONFIGURATION DE L'UNITE 11

CONFIGURATION DE L’'UNITE - MONTAGE

Fixez I'unité a une mur vertical a I'aide des vis fournies.

Assurez-vous que 'unité est bien a I'horizontale et qu’elle est positionnée a 2 métres maximum
au-dessus du fond du produit a distribuer.

Remarques importantes !
Longueur max. recommandée des tubes d’aspiration et de refoulement : 2 métres
Dimensions minimales des tubes : 8 x 11 mm

Espacement des vis/schéma de percage : page suivante

350 mm
13,8"

/ gﬁmm

+ m x3 par boitier

Marges minimales de l'installation : A
Cétés : 60 mm (2,4") 350 mm
Bas : 350 mm (13,8") 13,8"

Arriere : 0 mm (0")

MAXIMUM
2 meétres -
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12

CONFIGURATION DE L'UNITE

CONFIGURATION DE L’'UNITE - MONTAGE

Percez les trous de montage en les espagant comme suit.

70 mm

242 mm

76 mm

140 mm

Unité a téte de pompe standard

140 mm

ww g9}

140 mm

258 mm

08/2022
B1054EN

152 mm

Unité a téte de pompe haut débit

wuw sog
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INSTALLATION
Section C
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14 INSTALLATION

INSTALLATION - CABLAGE 1

Dans la plupart des cas, la carte interface ou les bobines de la machine héte ont un commun (c-a-d que
leurs bornes négatives sont toutes reliées par un fil commun).

Les commutateurs S1 et S2 peuvent étre laissés en position « commun » (levés), et le fil unique
(commun) amené au rail B.

RP1, RP2, RP3 et RP4 S1 et S2
Retirez-les pour accepter les signaux Commutez sur les signaux
inférieurs a 90 volts AC ou DC (12 V min.) communs du rail B
L

= N

COMMUN

O s |OOAOAD

©@ @6 6 0 6 O

N NSNS\ SN\ S\

COMMUN
ISOLE

()

]0

?9peee0 © © |0 Emsm o

Exemple

m=m== ENTREE 1 - Prélavage

Alimentation électrique .

100-240 V (AC) 50/60Hz === ENTREE 2 - Lavage principal

Tirée d’'un point qui est isolé

lorsque la machine héte est
arrétée

m==== ENTREE 3 - Ringage
mm—— COMMUN

Signaux entrants 90 V-240 V AC ou DC Cablage recommandé

Rall B Rail A Section max. = 1,5 mm?
. . i Section max. = 0,5mm?
(négatif) (positif) Courant = 0.5 A
Lorsque les Le signal positif (pr’mase) — Avertissement relatif a la sécurité
commutateurs sont en de chaque entrée - - . ; I )
osition verticale. un doit &tre regu au bon Si des signaux basse tension sont utilisés, les fils de
P ’ . [re— signal aux rails A et B doivent étre routés dans des cables
signal entrant commun connecteur du rail A.

distincts de I'alimentation principale a l'unité.

(neutre/négatif) peut étre Utilisez des cables adaptés.

recu au rail B.
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INSTALLATION 15

INSTALLATION - CABLAGE 2

Dans certains cas, la carte interface ou les bobines de la machine héte ne sont pas communs.

Par exemple : La bobine d’adoucissant dans certaines machines n’est pas reliée aux autres bobines par
un fil commun.

Si tel est le cas, le signal doit étre isolé du rail B sur la carte. Pour cela, basculez le commutateur
correspondant (S1 et S2) sur isolé, c-a-d vers le bas. En cas de doute, basculez le commutateur
correspondant a chaque source de signal entrant.

NE PAS ACTIONNER LE BON COMMUTATEUR PEUT ENTRAINER UNE DEFAILLANCE DE L’UNITE.

N’ESSAYEZ PAS D’ACTIONNER LES COMMUTATEURS LORSQUE L’'UNITE EST SOUS TENSION.

RP1, RP2, RP3 et RP4
Retirez-les pour accepter les signaux inférieurs
a 90 volts AC ou DC (12 V min.)
[ -

S1 et S2
Commutez sur les signaux
communs du rail B

COMMUN COMMUN

ISOLE ISOLE -'
RAIL Ejh —

o Ch

ol O =
5 5 LA —
T['r —

SAF
® © @ o of|le @ oo o
Exemple

Alimentation électrique

100-240 V (AC) 50/60Hz

Tirée d’un point qui est isolé

lorsque la machine hote est
arrétée

memmm ENTREE 1 - Prélavage

=== ENTREE 2 - Lavage principal

=== ENTREE 3 - Ringage
Signaux entrants 90 V-240 V AC ou DC

Rail B Rail A Cabl dé
. K i ablage recommandé
(négatif) (positif) Section max. = 1,5 mm?
) " Section max. = 0,5 mm?

Lorsque les Le signal positif

Courant=0,5A

commutateurs sont en
position verticale, un
signal entrant commun
(neutre/négatif) peut
étre regu au rail B.

(phase) de chaque
entrée doit étre regu
au bon connecteur du
rail A.

Avertissement relatif a la sécurité

Si des signaux basse tension sont utilisés, les fils de
signal aux rails A et B doivent étre routés dans des
cables distincts de I'alimentation principale a I'unité.
Utilisez des cables adaptés.

Révision 1.0
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16 INSTALLATION

SELECTION DE LA FORMULE - MESURES DE
SECURITE

Consignes importantes relatives a la sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes avant d'utiliser cet équipement.

N’essayez pas d’installer le module sans avoir isolé au préalable le signal et les sources d’alimentation en
provenance de l'unité hote.

N’utilisez pas de cables endommagés ou effilochés.

Ne démontez pas et ne modifiez pas I'équipement.

SELECTION DE LA FORMULE - COMMANDES

Num. du programme
sélectionné

Haut —
Arrét pompe
N [ PG o1
Entrer TRES SALE
B -—Amorcer
as —1

08/2022
B1054EN



INSTALLATION 17

SELECTION DE LA FORMULE - INSTRUCTIONS

Le module de sélection de la formule (en option) de I'unité BrightLogic pour blanchisserie permet
de sélectionner a distance jusqu’a 20 programmes de lavage différents. Les noms des programmes
peuvent s’afficher lorsque ces derniers sont chargés depuis le logiciel pour ordinateur.

Le module de sélection de la formule permet également d’amorcer et d’arréter les pompes.
Pour sélectionner un programme, utilisez les boutons HAUT et BAS du module et appuyez sur
Entrer avant de lancer le cycle de lavage.

Options de réinitialisation

Quatre options sont disponibles pour réinitialiser la sélection de la formule :

Réinitialiser la formule au programme 01 - (paramétre par défaut)

Réinitialiser la formule au programme 00 - (programme vide)

Réinitialiser la formule au programme 02 - (définir n’importe quel numéro de programme)
Réinitialiser la formule au programme précédent - (réinitialiser au programme précédent)

L'unité peut étre réinitialisée manuellement en appuyant les boutons Haut et Bas en méme temps
pendant 1 seconde.

Absence de sélection de formule

Si aucune sélection de formule n’est installée, les programmes peuvent toujours étre sélectionnés
depuis 'unité elle-méme.

Depuis I'écran par défaut, appuyer sur le bouton PROGRAMME pour afficher le programme voulu.

SELECTION DE LA FORMULE - INSTALLATION

Fixez le module sur une surface appropriée dans un endroit accessible a 'aide du Velcro autoadhésif
inclus.
Avant d’installer 'unité, assurez-vous que son alimentation est isolée.

Ouvrez le couvercle du boitier principal.
Passez le cable a travers le presse-étoupe situé au bas de l'unité et acheminez-le prés de la prise de
sélection de la formule sur la carte (au bas a droite).

Remarque :
Utilisez un céable blindé. éih.

]
o L =
@
W Bl | &
II@ ®0e0 o LK3 ET LK4

Placez le connecteur sur les fils colorés dans I'ordre illustré ci-dessus. Branchez le connecteur dans la
bonne prise et serrez le presse-étoupe pour maintenir le cable.
RETIREZ LES LIENS LK3 et LK4

Révision 1.0
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PROGRAMMATION

PROGRAMMATION
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PROGRAMMATION 19

PROGRAMMATION - SUR UN ORDINATEUR
PORTABLE

Toutes les procédures de programmation décrites dans ce guide peuvent étre exécutées sur un ordinateur
préalablement a l'installation a I'aide du programme Brightlogic pour ordinateur.

Ainsi, il est possible de créer et de sauvegarder des dossiers contenant les paramétres des installations communes
et de tous les types d’unité.

Les données (parametres des programmes, débits des produits, temps de fonctionnement, durées de cycle,
etc.) peuvent étre lues dans I'unité. Il est en outre possible de créer des tableaux Excel a partir de ces données,
auxquels l'utilisateur peut ajouter ses propres commentaires.

Ces tableaux permettent de réaliser un suivi, des tests et des diagnostics simples du systeme.

Le logiciel Brightlogic peut étre utilisé avec tous les systémes Brightlogic pour blanchisserie.

Pour les instructions complétes relatives a I'utilisation du logiciel, référez-vous les manuel d’instructions séparé
(B988)

Le logiciel Brightlogic est téléchargeable sur notre site web (www.brightwell.co.uk).

Révision 1.0
08/2022
B1054EN



20 PROGRAMMATION

PROGRAMMATION - COMMANDES

Arrét pompe

Amorcer

I lz]slels]s]7]8] o]

Voir/Sauter

Test

Avancer/Accepter

PROGRAMMATION - UTILISATION DES
BOUTONS

Tout au long de ces instructions : [ temps paccertation | Tout au long de ces
7'y ® . DU SIGNAL instruct.ions, plusieurs écrans
A0 ® Si un bqutqn ou des boutons 00 SECONDES apparaissent en GRAS.
O o0 sont indiqués en BLEU, alors

il faut les appuyer pour passer

a I'étape suivante. (Si deux
boutons sont indiqués, ils
doivent étre appuyés ensemble.)

A tout moment dans le
programme, I'utilisateur peut

& OO 51 des bogt(f)ns sont |pd|ques passeur a I'écran en GRAS
en GRIS, il faut les utiliser suivant 3 Paide du bouton
o0 individuellement pour obtenir VOIR/SAUTER
4 O O Je résultat visé. (c-a-d I'un ou TEMPS D’OUVERTURE :
I’autre) SOUPAPES DE DEV.
00 MIN 00 SEC

Révision 1.0
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PROGRAMMATION

21

SELECTION DE LA LANGUE

Francais, allemand, espagnol, néerlandais, tchéque, polonais, anglais américain, italien ou portugais.

Depuis I'écran par défaut, appuyez et maintenez le bouton TEST pendant 2 secondes. L’écran du code
d’acceés s’affiche alors. Entrez le bon code d'acces a quatre chiffres : servez-vous des boutons HAUT et
BAS pour sélectionner un chiffre et du bouton AVANCER/ACCEPTER pour continuer (comme illustré a

la page 23).

Naviguez dans les options de langue a 'aide des boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour sélectionner la langue affichée.

ER B 0 00| Sieeatael: | 8 00| S maue | Qg 00
BRIGHTWELL O "Ye) ™ 00 - O 00
I
111 @ OO ® OO ® OO
& OO & OO & OO
PORTUGUESE ITALIAN POLISH
® OO ® OO0 ® OO
@ OO & OO @ OO
AMERICAN CZECH ESPANOL —-OO
® OO ® OO0 ® OO
@ OO
DEUTSCH NEDERLAND
® OO
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PROGRAMMATION

ACCEDER AU MODE PROGRAMMATION

Depuis I'écran par défaut, appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER.

Entrez le bon code d'accés a quatre chiffres : servez-
vous des boutons HAUT et BAS pour sélectionner
un chiffre et du bouton AVANCER/ACCEPTER pour
continuer/confirmer.

L'unité vous propose alors de modifier au choix :

les parameétres (voir ci-dessous)

ou

les parameétres USB sans fil (voir page 41)
ou

les compteurs de cycles (voir page 37)

ou

la date et I’heure

Appuyez sur HAUT et BAS pour sélectionner
une option, puis sur AVANCER/ACCEPTER pour
accepter votre choix et continuer vers I'écran suivant.

Remarque :

En MODE PRGRAMMATION, 'unité ne fonctionne
pas et n’accepte pas les signaux entrants en
provenance de la machine héte.

00000 L10 01

BRIGHTWEL

ENTRER CODE POUR
EDITER PARAMETRE

O OO | ENTRER CODE POUR
EDITER PARAMETRES (—

0 OO

& OO

F-O-O

® OO
ENTRER CODE POUR

84 OO | EpITER PARAMETRE -

e 0 OO -
6 OO
0 0O

PARAMETRES

o0

e
Q00
® (OO

USB SANS FIL

(o))

e
A00
® |00

COMPTEURS DE
CYCLES

(o) 0)

e
Q00
® |OO

PARAMETRES
D’HEURE ET DATE

Voir ci-dessous

Voir page 41

Voir page 37

TEMPS D'ACCEPTATION DU SIGNAL

Depuis I'écran PARAMETRES, appuyez sur le
bouton AVANCER/ACCEPTER pour passer a I'écran
TEMPS D’ACCEPT. DU SIGNAL.

Généralement défini a 1 seconde, le temps
d’acceptation du signal est le délai pendant lequel
un signal doit rester actif a une entrée avant d’étre
reconnu. Une fois défini, ce délai sera valable pour
toutes les entrées et tous les programmes.

Paramétrage :

Définissez le temps d’acceptation du signal (entre 00
et 99 secondes) a 'aide des boutons HAUT et BAS.
Appuyez sur AVANCER/ACCEPTER pour accepter
votre sélection et passer a I'écran AFFECTATION
DES COLLECTEURS (affectation des collecteurs).

N

Important

Révision 1.0
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PARAMETRES

oo

A
0P
© |00

TEMPS D’ACCEPT. DU
SIGNAL
00 SEC

& OO
® OO

Tous les parametres indiqués dans ce manuel sont a titre indicatif uniquement.
Les paramétres que vous utilisez doivent étre basé sur vos connaissances et votre expérience
propres, de méme que sur des expérimentations et les exigences de l'installation.

TEMPS D’ACCEPT. DU
SIGNAL
00 SEC

oo

ja)
(QEON J
Q@ |00

CoL1: -

CcoL2: -en

COL 3 : -emmmmmmmmmmmmcnenees
OFF _P: 1234567890




PROGRAMMATION

AFFECTATION DES COLLECTEURS

Une fois le TEMPS D’ACCEPTATION DU SIGNAL
défini, appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER
pour passer a 'écran AFFECTATION DES
COLLECTEURS.

Le logiciel Brightlogic permet a l'utilisateur de
disposer d’'un maximum de trois collecteurs
(vannes de déversement). Lorsque chaque pompe
est affectée a un collecteur précis, la vanne de
déversement de ce collecteur s’ouvre lorsque la
pompe se met en marche.

A I'aide des boutons HAUT et BAS, placez le curseur
de chaque pompe sur la ligne d’un collecteur.
Appuyez sur AVANCER/ACCEPTER pour confirmer
et passer a la pompe suivante.

Une fois toutes les pompes affectées aux bons
collecteurs (ou OFF), appuyez sur AVANCER/
ACCEPTER pour passer a I'écran TEMPS
D’OUVERTURE VANNE DE DEV.

Remarque :
Si toutes les pompes sont paramétrées sur OFF, le
systéme passe a I'’écran VITESSE DE POMPE.
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(A
(CEON J
Q@ |00

TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.
00 MIN 00 SEC

MODE DE LA VANNE DE DEVERSEMENT

La vanne de déversement fonctionne selon deux modes :

PENDANT & APRES :

La vanne de déversement s’ouvre 1 seconde avant
que la pompe ne démarre et reste ouverte pendant que
la pompe est en marche. Aprés l'arrét de la pompe, la
vanne de déversement reste ouverte pendant le temps
programme (voir page 25).

APRES UNIQUEMENT :

La vanne de déversement s’ouvre uniquement apres
I'arrét de la pompe. La vanne reste alors ouverte pendant
le temps programmeé (voir page 25).

Paramétrage :
Depuis I'écran TEMPS D’OUVERTURE VANNE DE

DEV., appuyez sur le bouton AMORCER pour accéder a
I'écran MODE DE LA VANNE DE DEV.

Passez d’une option a l'autre a I'aide des boutons HAUT
et BAS. Lorsque l'option de votre choix est affichée,

appuyez sur AVANCER/ACCEPTER pour confirmer votre

sélection et revenir a 'écran TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.

TE“Q,';?,R: gé’%’g,URE O 0O TEMPS D’ACCEPTATION
: SANS EAU
00 MIN 00 SEC Q ®0 05 SECONDES
O |@0
Q00
Q (0X©)

MODE DE LA VANNE DE MODE DE LA VANNE DE
DEV. e OO DEV.
PENDANT & APRES 4 o )@ APRES UNIQUEMENT

(A (oX®)
Q00
0 |o00o 0 00
3-O-®
Q (oXe®)
TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.
00 MIN 00 SEC
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ARRET DE SECURITE DE LA VANNE DE
DEVERSEMENT - OPTION

Deux interrupteurs d’arrét de sécurité sont possibles
pour le systéme du collecteur. Etant donné qu'’ils
fonctionnent differemment, ils sont paramétrés
différemment dans la programmation.

Il est trés important que la bonne option soit
sélectionnée !

Les connexions de I'appareil a I'entrée d’arrét de
sécurité se trouvent sur la carte mere. Elles sont
activées par le retrait des liens LK5 a LK7 (voir
page 10).

Paramétrage :

Depuis I'écran TEMPS D’OUVERTURE VANNE DE
DEV., appuyez sur le bouton ARRET POMPE pour
accéder a 'écran MODE ARRET DE SECURITE.

Utilisez les boutons HAUT et BAS pour passer d’'une
option a l'autre. Lorsque I'option de votre choix est
affichée, appuyez sur AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et revenir a 'écran TEMPS
D’OUVERTURE VANNE DE DEV.

INTERRUPT. DE DEBIT

S'’il n’y a pas d’eau dans le collecteur et que la vanne
de déversement est ouverte, I'écran affichera PAS
D’EAU et I'alarme retentira (si elle est connectée).
Une fois linterrupteur activé, I'unité Brightlogic ne
fonctionnera plus jusqu’a ce que I'eau de I'eau soit
rajoutée et aprés que le bouton PROGRAMME a été
appuyé pendant une seconde.

PRESSOSTAT :

En 'absence d’eau dans le collecteur, I'écran affiche
PAS D’EAU et l'alarme retentit (si elle est connectée).
Une fois le pressostat activé, I'unité Brightlogic ne
fonctionnera plus jusqu’a ce que de I'eau soit rajoutée.

Le dispositif s’activera quelle que soit la position
de la bobine.

TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.

00 MIN 00 SEC
O |Oe
Q00
@ |00
MODE ARRET DE MODE ARRET DE
SECURITE e 0O SECURITE
INTERRUPT. DE DEBIT 4 (oJ©) PRESSOSTAT
O |00
Q00
© |o0 0 00
J-O-®
@ OO
TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.
00 MIN 00 SEC
PAS D’EAU

A

L’alarme peut étre
désactivée pour une
durée de 30 minutes
en appuyant

sur le bouton
PROGRAMME.

| . C= gz

Pour palier a des problémes tels que des bulles d’air ou d’autres
équipements connectés a I'alimentation d’eau, les deux dispositifs
respectent un temps d’acceptation du signal de 1 seconde.
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TEMPS D'OUVERTURE DE LA VANNE DE

DEVERSEMENT

Le temps d’ouverture de la vanne de déversement

est le temps pendant lequel la vanne de déversement
reste ouverte apres le fonctionnement de la pompe qui
lui est affectée.

Définissez le temps d’ouverture de la vanne de
déversement (entre 00 et 99 secondes) a 'aide des
boutons HAUT et BAS.

Appuyez sur AVANCER/ACCEPTER pour
sélectionner le temps affiché et passer a I'écran
VITESSE DE POMPE (vitesse de la pompe).

Remarque :
Une fois défini, ce délai sera valable pour toutes les
vannes de déversement.

TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.

00 MIN 00 SEC

& OO
® OO

TEMPS D’OUVERTURE
VANNE DE DEV.

00 MIN 20 SEC

oo
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O (0O

VITESSE
POMPE 1
80 %

VITESSE DE FONCTIONNEMENT DE LA

POMPE

Depuis I'écran TEMPS D’OUVERTURE DE LA VANNE
(ou I'écran AFFEECTATION DES COLLECTEURS

si les vannes de déversement ne sont pas requises),
appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
passer a I'écran VITESSE DE POMPE/DEBIT.

Le logiciel Brightlogic permet a I'utilisateur de
programmer un débit (voir page 26) et/ou une vitesse de
pompage pour chaque pompe.

VITESSE DE POMPE :

L'utilisateur peut définir la vitesse de chaque pompe
(entre 30 % et 100 % de la vitesse maximale, par
incréments de 5 %).

Cela permet notamment de réduire les contraintes
subies par les pompes lorsqu’elles sont utilisées avec
des produits épais.

Paramétrage :

Sélectionnez la vitesse de la pompe sélectionnée a
l'aide des boutons HAUT et BAS.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et passer a la pompe suivante.

Aprés avoir défini toutes les vitesses et tous les débits
de pompe, appuyez sur le bouton VOIR/SAUTER
pour continuer vers I'écran PARAMETRES DE
PROGRAMME.

VITESSE
POMPE 1
80 %

(03 0)

4)
Q00
Q (0O

VITESSE
POMPE 2
80 %

oo

(A
QOo®’
© |00

VITESSE
POMPE 3
80 %

O} @)

4)
Q00
O (0@

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 01
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DEBIT

Depuis I'écran TEMPS D’OUVERTURE VANNE
DE DEV. (ou 'écran AFFECTATION DES
COLLECTEURS si les vannes de déversement
ne sont pas requises), appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour passer a I'écran
VITESSE DE POMPE/DEBIT.

Le logiciel Brightlogic permet a I'utilisateur de
programmer un débit et/ou une vitesse de pompage
pour chaque pompe (voir page 25 & 26).

DEBIT :

Ce parameétre est utile, car il permet a l'utilisateur

de programmer un dosage précis pour l'unité plutdt
qu’une durée de fonctionnement. L'unité, quant a elle,
sera en mesure de fournir des informations précises
sur le volume de produit distribué par I'unité ainsi que
sur les cycles effectués.

Si un débit est défini, la valeur par défaut de la
pompe sera normalement maintenue (80 %), a moins
que la pompe ne soit utilisée avec un produit épais.
Dans ce cas, la vitesse de la pompe peut étre réduite
afin de réduire les contraintes que subit la pompe.

Paramétrage : Depuis I'écran VITESSE DE POMPE,
appuyez sur le bouton TEST. La pompe se mettra
en marche pendant 1 minute. Pendant cette durée,
le débit de la pompe (volume distribué pendant

1 minute) peut étre mesuré.

Appuyez sur le bouton AMORCER pour afficher
I'écran DEFINIR LE DEBIT.

Utilisez les boutons HAUT, BAS et AVANCER/
ACCEPTER pour entrer le débit que vous venez

de mesurer et la date. Appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour confirmer et passer a la
pompe suivante.

Aprés avoir défini toutes les vitesses et tous les
débits de pompe, appuyez sur le bouton VOIR/
SAUTER pour continuer vers I'écran PARAMETRES
DE PROGRAMME.

Remarque :

Si le débit est réétalonné ultérieurement, 'unité
recalculera et ajustera automatiquement la durée
de fonctionnement de la pompe afin que le dosage
correct soit appliqué dans tous les 20 programmes.
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SELECTIONNER DES ENTREES

Depuis I'écran VITESSE DE POMPE/DEBIT,
appuyez sur le bouton AVANCERIACCEP:I'ER pour
passer a I'écran SELECTION DES ENTREES.

Depuis cet écran, I'utilisateur peut affecter des
entrées a des pompes.

Les unités BrightLogic présentent un maximum de
10 entrées.

Les entrées sont situées sur les rails A et B de la
carte. Chaque entrée peut étre affectée a une seule
pompe, a plusieurs pompes ou a toutes les pompes.

Exemple :

Si I'unité a été installée de sorte que les signaux de
la machine héte soit transmis par les entrées 01 a 04
de la carte d’alimentation, vous devrez affecter les
pompes aux entrées 01 a 04.

Paramétrage :

A I'aide des boutons HAUT et BAS, sélectionnez la
premiére entrée connectée a un signal. Appuyez sur
le bouton AVANCER/ACCEPTER pour aller a I'écran
NOMBRE D’IMPULSIONS.

Exemple :

Dans cet exemple, nous voulons programmer
I'unité de sorte que la pompe 4 soit mise en marche
pendant 30 secondes lorsqu’un signal est recu a
l'entrée 2.

Alternativement :

Au besoin, I'écran SELECTION DES ENTREES
permet également d’accéder aux parameétres des
pompes pour modifier des programmes (formules)
supplémentaires. Les unités BrightLogic comprennent
jusqu’a 20 programmes (voir page 27).

Servez-vous du bouton PROGRAMME pour modifier
de fagon incrémentielle le numéro du programme
affiché en haut de I'écran. Les paramétres de ce
programme peuvent étre spécifiés.

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 01

0 00
—Q-0————
0 00

PROGRAMME 02
DEFINIR ENTREE 01

& |00
Q00
® |[OO

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 02

0O

A
Q0 ®
@ |00

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 02
NOMBRE D’IMPULSIONS
001

*Pour le mode niveaux - Il y a 3 déclencheurs de niveau par pompe et par entrée
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NOMBRE D'IMPULSIONS

Depuis I'écran SELECTION DES ENTREES, appuyez

sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour passer a ngf;Ré,ﬂ"Tﬁ?m @ OO
I'écran NOMBRE D’IMPULSIONS. NOMBRE D(;:,“fPULS'ONS 9 00

Le paramétre NOMBRE D’IMPULSIONS permet a
I'utilisateur de définir le nombre d’impulsions de signal
requises par I'entrée affichée avant que la pompe ne soit
mise en marche.

Ce parametre est utile lorsqu’une bobine donne plus d’'un
signal pendant un cycle (par exemple). Dans ce cas,

si 'unité devait se mettre en marche a chaque signal
entrant, elle le ferait plusieurs fois pendant le cycle de
lavage.

L'unité peut donc étre paramétrée de fagon a se mettre
en marche a la réception du premier des signaux, du
quatrieme ou de quelque numéro que ce soit jusqu’a 99
afin d’éviter ces déclenchements multiples.

Remarque :
Dans la plupart des cas, le nombre d’impulsions sera
de 01.

L'unité peut également étre paramétrée de maniere

a se mettre en marche a la réception de TOUTES les
impulsions. La pompe démarrera a chaque signal envoyé
a l'unité affichée.

Pour vérifier les impulsions regues a chaque entrée
durant un cycle de lavage, I'unité BrightLogic comprend
une fonction de test d’'impulsion (voir page 43). Toutefois,
celle-ci doit étre utilisée avant que les pompes ne soient
activées (« enabled »), tous les nombres d’impulsions
étant définis comme « ALL » (tous) (par défaut).

Exemple :

Si le nombre d’impulsions est de 01, la pompe démarrera
a la réception du premier signal. Tous les signaux
suivants recus a I'entrée affichée seront ignorés jusqu’a
ce que 'unité soit réinitialisée (voir page 31).

Paramétrage :

Sélectionnez le nombre d’'impulsions pour l'unité
affichée a l'aide des boutons HAUT et BAS. Appuyez
sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer
votre sélection et passer au premier des écrans
PARAMETRES DES POMPES.

Attention :

Si le nombre d’impulsions d’'une pompe est « TOUTES »,
de multiples déclenchements peuvent se produire sur
certaines machines a laver.
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ACTIVATION DES POMPES

Par défaut, toutes les pompes seront initialement
réglées sur « DESACTIVEE » a toutes les entrées.

A r'aide des boutons AVANCER/ACCEPTER et
RETOUR, sélectionnez la pompe que vous souhaitez
mettre en marche a la réception d’un signal a I'entrée
sélectionnée.

Utilisez les boutons HAUT et BAS pour changer I'état
de la pompe sélectionnée de « DESACTIVEE » a
« ACTIVEE ».

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et continuer vers I'écran
TEMPS D’ATTENTE DE LA POMPE de la pompe
que vous venez d’activer.

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 02

POMPE 1

DESACTIVEE

[4)
(CNON
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(O}®)
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PROGRAMME 01
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PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 02
POMPE 5
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ENTREE 2/POMPE 4
TEMPS D’ATTENTE
00 MIN 00 SEC

TEMPS D'ATTENTE DE LAPOMPE

Le logiciel BrightLogic permet a I'utilisateur de
programmer un délai d’attente entre le moment ou
l'unité recoit un signal de la machine héte et la mise
en marche correspondante de la pompe.

Cette fonction pourrait étre utilisée pour réduire le
risque que des produits concentrés (tels que de I'eau
de javel) soient introduits en présence de vétements
secs, ce qui pourrait endommager ces derniers.

Paramétrage :

Modifiez le temps d’attente a l'aide des
boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour confirmer votre
sélection et continuer vers I'écran TEMPS DE
FONCTIONNEMENT/DOSAGE.

Remarque :

Si un débit a été programmé pour la pompe
sélectionnée, I'écran suivant sera I'écran DOSAGE
(voir page 30). Si aucun débit n’a été défini, I'écran
suivant sera I'écran TEMPS DE FONCTIONNEMENT
(voir page 30).

ENTREE 2/POMPE 4
TEMPS D’ATTENTE
00 MIN 15 SEC

OO

)
900
® (OO

ENTREE 2/POMPE 4
TEMPS D’ATTENTE
00 MIN 00 SEC
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O
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ENTREE 2/POMPE 4
TEMPS DE
FONCTIONNEMENT
00 MINS 00 SEC

Voir la section « Temps
de fonctionnement »
(page 30)

QO |00

ENTREE 2/POMPE 4
DOSAGE
00000ML

Voir la section
« Dosage »
(page 30)
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DOSAGE

Si un débit a été défini pour la pompe, I'unité vous
demandera automatiquement de sélectionner un dosage.

Le dosage est le volume de produit (in ml ou en fl/oz) que
vous souhaitez distribuer dans la machine héte pendant
un seul cycle.

Paramétrage :

Sélectionnez le dosage (en ml ou en fl/oz) a 'aide

des boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour confirmer la sélection et
continuer vers I'écran ACTIVATION DE LA POMPE de la
pompe suivante (voir page 29).

Une fois que toutes les pompes de I'entrée sélectionnée
ont été paramétrées, appuyez sur VOIR/SAUTER pour
passer a I'entrée suivante (voir page 27).

Si toutes les entrées ont été programmées, appuyez sur
VOIR/SAUTER pour continuer vers I'écran OPTIONS DE
REINITIALISATION.

Remarque :
L'unité sera la « fl/oz » (once liquide) si la langue
sélectionnée est 'américain.

ENTREE 2/POMPE 4
DOSAGE
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REINITIALISATION A

DERNIERE POMPE

TEMPS DE FONCTIONNEMENT

Si aucun débit n’a été défini, 'unité vous demandera
de sélectionner une durée de fonctionnement.

Le temps de fonctionnement est la durée pendant
laquelle la pompe sélectionnée devra fonctionner afin
de distribuer le volume de produit en un seul cycle.

Paramétrage :

A l'aide des boutons HAUT et BAS, modifiez la

durée pendant laquelle la pompe sélectionnée sera

en marche. Appuyez sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour confirmer votre sélection et continuer
vers I'écran ACTIVATION DE LA POMPE de la pompe
suivante.

Une fois que toutes les pompes de I'entrée
sélectionnée ont été paramétrées, appuyez sur
VOIR/SAUTER pour passer a I'entrée suivante (voir
page 27).

Si toutes les entrées ont été programmeées, appuyez a
nouveau sur le bouton VOIR/SAUTER pour continuer
vers I'écran OPTIONS DE REINITIALISATION.
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REINITIALISATION A

DERNIERE POMPE

Appuyez sur le bouton
TEST et la pompe sera
mise en marche.

Une fois que la quantité
de produit requise

a ete distribuée,
maintenez le bouton
TEST appuyé pendant
2 secondes.

L'unité enregistrera
automatiquement le
temps écoulé.
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CONDITION DE REINITIALISATION

L'unité BrightLogic pour blanchisserie autorisera I'utilisateur
a définir la condition sous laquelle I'unité sera réinitialisée. La
condition par défaut est DERNIERE POMPE, mais il y a trois
possibilités :

DERNIERE POMPE
L'unité sera réinitialisé aprés que la derniére pompe
(généralement celle de I'adoucissant) a fonctionné.

FONCTION OFF

Cette fonction est généralement utilisée sur les tunnels de
lavage, le NOMBRE D’IMPULSIONS réglé sur « TOUTES ».
Dans ce mode, la sélection de la formule peut étre utilisée
pour changer le programme a chaque fois qu'une pompe
n’est pas en marche.

ENTREE 10

En I'absence d’adoucissant, le signal en provenance de la
bobine d’adoucissant peut étre relié a I'entrée 10. L'unité se
réinitialisera aprés avoir recu un signal a I'entrée 10 des rails
A et B, méme si aucun adoucissant n’est distribué.

DEPASSEMENT DE TEMPS DE CYCLE

Le systeme est doté d’une fonction de réinitialisation
automatique aprés 1 heure ; celle-ci s’active aprés qu’un
programme a été sélectionné mais qu’aucun signal
déclencheur n’est regu dans un délai d’'une heure. Ce menu
permet de modifier le délai d’'une heure a une valeur comprise
entre 5 et 995 minutes par incréments de 5 minutes :

Paramétrage :

Sélectionnez une condition de réinitialisation a I'aide des
boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour confirmer votre sélection.

REINITIALISATION A

DERNIERE POMPE

6 OO
o e0O

DEPASSEMENT DE TEMPS
DE CYCLE
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e
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REINITIALISATION A

FONCTION OFF
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REINITIALISATION A

ENTREE 10
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(SNON J
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DELAI DE
REINITIALISATION

00 MIN 00 SEC

DELAI DE REINITIALISATION

Le paramétre DELAI DE REINITIALISATION permet a

I'utilisateur de définir le temps pendant lequel I'unité attend avant

de se réinitialiser et de se préparer pour le lavage suivant.

Sélectionnez un numéro de pompe a I'aide des boutons HAUT

et BAS.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer

votre sélection et continuer vers les écrans SELECTION DE LA

FORMULE.

(Sans sélection

de la formule
cf. page 33)
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REINITIALISATION

00 MIN 00 SEC
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REINITIALISATION A

ENTREE 10

(Avec sélectio
de la formule
cf. page 32)
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OPTIONS DE REINITIALISATION DU PROGRAMME

L'unité BrightLogic pour blanchisserie équipée d’'un module
de sélection de la formule autorisera I'utilisateur a définir la
condition sous laquelle le programme sera réinitialisé.

Si un délai de réinitialisation a été défini, le programme se

réinitialisera aprés ce délai.

Par défaut, cette condition est PROGRAMME 01, mais il y

a quatre possibilités :

PROGRAMME 01
Le programme sera réinitialisé a I'option programme 01
(par défaut).

PROGRAMME 00
Le programme sera réinitialisé a I'option programme 00.
Il s’agit d’'un programme vide sans paramétres.

N’IMPORTE LEQUEL
Le programme peut étre réinitialisé a n'importe quel
programme pour lequel des paramétres sont enregistrés.

PROGRAMME PRECEDENT

Le programme sera réinitialisé au programme avec lequel

il vient d’effectuer un lavage. (Par ex., si le programme 8
vient d’étre utilisé, alors il sera réinitialisé au programme 8.)

Paramétrage :

Sélectionnez une condition de réinitialisation a I'aide des
boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour confirmer votre sélection et continuer
vers 'écran RESUME.
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SELECTION AUTOMATIQUE DE LA FORMULE

Utilisable uniquement avec des machines hobtes

contrdlées par ordinateur (intelligentes), le mode Sélection
automatique de la formule permet la sélection automatique
de programmes (formules) sans utiliser de module de
sélection de formule. Deux modes sont disponibles : binaire
ou chronométré.

Paramétrage :

Sélectionnez BINAIRE ou CHRONOMETREE 4 I'aide des
boutons HAUT et BAS. Appuyez sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour confirmer votre sélection.

MODE BINAIRE

Pour l’activer :

Le mode SELECTION AUTOMATIQUE DE LA FORMULE
s’active automatiquement lorsque le premier signal envoyé
a l'unité (aprés sa réinitialisation) est recu a I'entrée 6.
Aprés réception du signal a I'entrée 6, la machine héte
dispose alors du temps défini pour signaler a I'unité le
numéro du programme requis.

Cela consiste a envoyer des signaux aux entrées 1 a 5 de
fagon binaire :

Entrée 1 =1 binaire

Entrée 2 = 2 binaire

Entrée 3 = 4 binaire

Entrée 4 = 8 binaire

Entrée 5 = 16 binaire

(Tous les signaux doivent étre présents pendant la durée
du temps d’acceptation du signal. Voir page 15.)

Exemple :

Si le programme numéro 10 est requis, la machine hote
doit envoyer un signal aux entrées 2 et 4 dans les limites
du temps défini pour envoyer un signal a I'entrée 6.
Entrée 2 = 2 binaire,

entrée 4 = 8 binaire ; 2 + 8 = 10, donc le programme 10
sera sélectionné.

A la fin du temps défini, 'unité affiche le numéro de
programme sélectionné au coin supérieur droit de I'écran.
Les entrées peuvent alors recevoir des signaux et les
pompes fonctionneront normalement selon le programme
sélectionné.

Paramétrage :

A l'aide des boutons HAUT et BAS, modifiez le temps
requis pour la transmission de signaux. Appuyez sur le
bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer votre
sélection et continuer vers I'écran RESUME.

Remarque :

Si une unité recoit un nombre de signaux supérieur au
nombre maximum de programmes (par ex., entrée 4

+ entrée 5 = 8 + 16 = 24), un message d’erreur est
affiché a I'’écran (voir en regard) et 'unité sélectionnera
programme 01 par défaut.

SELECTION SELECTION
AUTOMATIQUE @ 0O AUTOMATIQUE
DELAFORMULE [—FOO—— DELAFORMULE

BINAIRE ® OO CHRONOMETREE
e (0XO) (A (oXe)
Q00D QO0»
4 (oXe) Q (oXe)
SET UP TIME TEMPS D’ACCEPTATION
DU SIGNAL DE SAF
00 MIN 30 SEC 1 SEC
(A (oXe)
Q0
Q (oXe)
01 I/P 1234567890
POMPE 1
POMPE 2
POMPE 3
00000 L10 01

dkk Kk kkk kkk

ERREUR DE SAF
PROGRAMME INCONNU

Remarque : Version 3.0 ou ultérieure du
logiciel

Tout signal recu @ 'TENTREE SAF réinitialisera
d’abord le systéeme si le programme précédent
n’a pas été exécuté. Le méme signal sera
ensuite utilisé :

En mode chronométré : pour sélectionner le
numéro du programme en fonction de la durée
du signal

En mode binaire : pour démarrer le décompte
du délai
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MODE CHRONOMETRE

MODE CHRONOMETRE

Pour I'activer :

Aprés la réception du signal a I'entrée 6, le signal suivant a
I'entrée 6 sera chronométré afin de déterminer le numéro de
programme requis. Donc, si le signal est présent pendant

5 secondes, le programme 5 sera sélectionné. Le temps
d’acceptation peut étre modifié. Ainsi, s'il est de 2 secondes,
le signal devra étre présent pendant 10 secondes pour que
le programme 5 soit sélectionné.

Aprés l'arrét du signal, l'unité affiche le numéro de
programme sélectionné au coin supérieur droit de I'écran.
Les entrées peuvent alors recevoir des signaux et les
pompes fonctionneront normalement selon le programme
sélectionné.

Paramétrage :

Modifiez le temps d’acceptation a I'aide des boutons HAUT
et BAS. Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et continuer vers I'écran RESUME.

ECRAN DE RESUME

SELECTION ° SELECTION
AUTOMATIQUE o) AUTOMATIQUE
DE LA FORMULE % 00 DE LA FORMULE
BINAIRE CHRONOMETREE
(A O |00
<NoN | Q0
Q Q (o)e)
- TEMPS D’ACCEPTATION
DELAI DU SIGNAL DE SAF
00 MINS 30 SECS 1SEC
(A (0X@)
Q0
Q (0X@)
01 /P 1234567890
POMPE 1
POMPE 2
POMPE 3

L’écran de résumé vous permet de voir les entrées affectées
aux pompes. (Rappelez-vous qu’une entrée peut-étre
affectée a plus d’'une pompe, et qu'une pompe peut
fonctionner sur plus d’'une entrée.)

L’écran affiche le numéro de programme en cours au coin
supérieur gauche de 'écran, les entrées 1 a 10 le long de la
partie supérieure et les pompes sur la gauche.

Faites défiler 'écran RESUME & l'aide des boutons HAUT et
BAS. Des curseurs indiquent quelles entrées sont affectées
a quelles pompes.

Appuyez sur le bouton PROGRAMME pour voir I'écran de
résumeé d’autres programmes.

Si les paramétres sont corrects, appuyez sur le
bouton AVANCER/ACCEPTER pour passer a I'écran
ENREGISTRER LES PARAMETRES.

Alternativement :

Si les parametres sont incorrects, utilisez le bouton RETOUR
pour revenir sur vos pas et modifier des paramétres. Ou
alors, appuyez sur le bouton VOIR/SAUTER pour revenir a
I'écran PARAMETRES (voir page 22).
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ENREGISTRER LES PARAMETRES/QUITTER

LE MODE PROGRAMME

Sur I'écran ENREGISTRER LES PARAMETRES, appuyez
sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer et
accepter tous vos programmes.

Le message PARAMETRES ENREGISTRES apparait alors
pendant quelques secondes pendant que 'unité écrase les
parametres précédents.

L'unité revient ensuite a son mode de fonctionnement et
affiche I'écran par défaut.

Remarque :

Si l'unité est laissée sur I'une des parties du mode
programme (PROGRAM MODE) et qu’aucun bouton

n’est appuyé pendant 30 minutes, elle enregistre
automatiquement les modifications et repasse en mode de

SAVE SETTINGS?

oo
o0

SETTINGS SAVED

fonctionnement. 00000 L10 01
BRIGHTWELL
CREER DES PROGRAMMES
SUPPLEMENTAIRES
Entrez le programme décrit a la page 20. Dgzgf;?mﬂggm A 66 DEPE(;%R:NI\{II_':EEOZM

Depuis I'écran SELECTION DES ENTREES, appuyez
sur le bouton PROGRAMME pour changer le numéro

© 0O

du programme par incréments. Entrez les parametres
de programmes supplémentaires de la méme fagon que
précédemment (voir pages 22 a 28).

Remarque :
Avec le nouveau logiciel Brightlogic, il n’est plus nécessaire
d’'affecter des programmes par ordre chronologique.

Exemple :

Si le personnel de la blanchisserie utilise uniquement deux
programmes sur la machine hote, le programme 5 - trés
sale - et le programme 9 - linge délicat. L'unité Brightlogic
peut étre paramétrée avec deux programmes seulement :
programme 5 pour le linge tres sale et programme 9 pour le
ligne délicat.
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COPIER UN PROGRAMME EXISTANT

Sur I'écran ENREGISTRER LES PARAMETRES, appuyez
sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer et
accepter tous vos programmes.

Le message PARAMETRES ENREGISTRES apparait alors
pendant quelques secondes pendant que 'unité écrase les
parametres précédents.

L'unité revient ensuite a son mode de fonctionnement et
affiche I'écran par défaut.

Remarque :

Si 'unité est laissée sur I'une des parties du MODE
PROGRAMME et qu’aucun bouton n’est appuyé
pendant 30 minutes, elle enregistre automatiquement les
modifications et repasse en mode de fonctionnement.

PROGRAMME 01
DEFINIR ENTREE 01

oo

()
qe0
© |00

PROGRAMME 03
DEFINIR ENTREE 01

oo

[a)
qe b
Q |oOo

COPIER
PROGRAMME 03

o |00
Q0»
Q |00

@& 0O
® O0O0

COPIER
PROGRAMME 02

0 |00
J0®»
@ |00

CONFIRMER

oo

[A)
q00»
@ |00

PROGRAMME 03
ENTREE 01

SUPPRIMER UN PROGRAMME EXISTANT

Entrez le programme décrit a la page 20.

Depuis 'écran SELECTION DES ENTREES, appuyez
sur le bouton PROGRAMME pour changer le numéro
du programme par incréments. Entrez les paramétres
de programmes supplémentaires de la méme fagon que
précédemment (voir pages 20 a 26).

Remarque :
Avec le nouveau logiciel Brightlogic, il n’est plus nécessaire
d’affecter des programmes par ordre chronologique.

Exemple :

Si le personnel de la blanchisserie utilise uniquement deux
programmes sur la machine héte, le programme 5 - trés
sale - et le programme 9 - linge délicat. L'unité Brightlogic
peut étre paramétrée avec deux programmes seulement :
programme 5 pour le linge treés sale et programme 9 pour le
ligne délicat.
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COMPTEURS DE CYCLES/DE TEMPS DE

FONCTIONNEMENT

Le mode COMPTEURS DE CYCLES permet a I'utilisateur de voir
les informations relatives au temps de fonctionnement et aux cycles
de chaque pompe. On peut également voir le nombre total de cycles
effectués par 'unité.

A chaque écran, les boutons HAUT et BAS permettent d’alterner
entre les compteurs TEMPS DE FONCTIONNEMENT et NOMBRE
DE CYCLES.

Tous les compteurs peuvent étre remis a zéro individuellement en
appuyant longuement est simultanément sur les boutons HAUT et
BAS.

Remarque :
La remise a zéro du compteur NBRE TOTAL DE CYCLES réinitialise
également tous les autres compteurs.

Pour accéder aux compteurs :
Accédez au mode COMPTEURS DE CYCLES comme expliqué a la
page 37.

Depuis I'écran COMPTEURS DE CYCLES, appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER une seule fois pour afficher 'écran NBRE
TOTAL DE CYCLES.

NBRE TOTAL DE CYCLES - (exécuté par un programme spécifique)
Programme 01 s’affiche par défaut. Toutefois, vous pouvez
sélectionner d’autres programmes en appuyant sur le bouton
PROGRAMME. Appuyez a nouveau sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour afficher I'écran TEMPS DE FONCTIONNEMENT
TOTAL/NBRE TOTAL DE CYCLES (durée totale de fonctionnement/
nombre total de cycles).

TEMPS DE FONCTIONNEMENT TOTAL/NBRE TOTAL DE
CYCLES- (exécuté par chaque pompe) Faites défiler toutes les
pompes a I'aide du bouton AVANCER/ACCEPTER. Une fois
que vous avez vu toutes les pompes, appuyez a nouveau sur le
bouton AVANCER/ACCEPTER pour afficher 'écran TEMPS DE
FONCTIONNEMENT/NOMBRE DE CYCLES.

TEMPS DE FONCTIONNEMENT/NOMBRE DE CYCLES- (par
programme)

Le programme sélectionné a I'écran du nombre total de cycles
s’affiche par défaut. Vous pouvez sélectionner d’autres programmes
a l'aide du bouton PROGRAMME.

Faites défiler les pompes a 'aide du bouton AVANCER/ACCEPTER.
Une fois que vous avez vu toutes les pompes, appuyez sur le bouton
AVANCER/ACCEPTER pour revenir a I'écran par défaut.

Valeurs maximales des compteurs :

Nombre de cycles = 50 000

Temps de fonctionnement = 49 000 heures 59 minutes
Dosage de produit = 50 000 litres = 50 000 fl/oz

Remarque :
Si un débit a été défini au lieu d’une vitesse de pompe, 'unité affiche
DEBIT TOTAL au lieu de TEMPS DE FONCTIONNEMENT.

PARAMETRES
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@ |00
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O (00
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P
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e
O |00 ~— O |00
Q0» Q0»
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TEMPS DE NBRE TOTAL DE CYCLES
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00000 L10 01
BRIGHTWELL
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ACCEDER AU MODE RELAIS

L'unité BrightLogic est en mode de fonctionnement
« Standard » par défaut.

Toutefois, si la machine hobte est « intelligente » (c’est-a-
dire commandée par ordinateur), il peut étre préférable
d'utiliser le mode RELAIS.

(Voir la page 6 pour des descriptions des deux modes de
fonctionnement de l'unité.)

Pour accéder au mode RELAIS :

Depuis I'écran par défaut (voir ci-contre), appuyez
longuement sur le bouton TEST, puis appuyez sur le
bouton VOIR/SAUTER pendant 2 secondes.

Entrez le bon code d'accés a quatre chiffres : servez-vous
des boutons HAUT et BAS pour sélectionner un chiffre et
du bouton AVANCER/ACCEPTER pour continuer (comme
illustré a la page 22).

Utilisez les boutons HAUT et BAS pour passer d’'un mode
de fonctionnement a l'autre.

Une fois que le mode de fonctionnement voulu est affiché,
appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection.

Le mode sélectionné s’affiche brievement a I'écran pendant
que 'unité change de mode.

Ensuite, 'unité revient a I'’écran par défaut du mode
sélectionné (voir ci-contre).
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MODE RELAIS

Entrez le code de sécurité a quatre chiffres pour accéder au
mode programme (voir page 22).

Affectez les pompes aux collecteurs (voir page 23). Appuyez
sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour confirmer et
passer a I'écran suivant.

Paramétrez le MODE DE LA VANNE DE DEVERSEMEN30
T et le TEMPS D’OUVERTURE DE LA VANNE DE De
DEVERSEMENT si nécessaire (voire pages 23 a 25).
Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer et passer a I'écran suivant.

Le logiciel Brightlogic permet a I'utilisateur de programmer

pour chaque pompe un débit plutdt qu’'une vitesse de pompe.

Cela permet que les compteurs affichent un DOSAGE
TOTAL au lieu d’'un TEMPS DE FONCTIONNEMENT
TOTAL.

Débit :

Mesurez et définissez le débit puis réglez la date pour la
pompe affichée (voir page 26)

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER

pour confirmer et passer a I'écran TEMPS DE
FONCTIONNEMENT TOTAL de cette pompe.

Vitesse de pompe :

Paramétrez la vitesse requise pour la pompe affichée

(voir page 25). Appuyez sur le bouton AVANCER/
ACCEPTER pour confirmer et passer a I'écran TEMPS DE
FONCTIONNEMENT de cette pompe.

Depuis I'écran TEMPS DE FONCTIONNEMENT TOTAL,
appuyez sur les boutons HAUT et BAS pour alterner entre
TEMPS DE FONCTIONNEMENT TOTAL (ou DOSAGE
CHIMIQUE si un débit a été défini) et NBRE TOTAL DE
CYCLES. Ces compteurs peuvent étre remis a zéro en
appuyant longuement et simultanément sur les boutons
HAUT et BAS.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer et passer aux parameétres de la pompe suivante.

Définissez les vitesses des pompes restantes en
reproduisant la procédure ci-dessus.

Une fois toutes les pompes programmeées, l'invite

« ENREGISTRER LES PARAMETRES ? » apparait.
Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer les paramétres et revenir a I'écran par défaut.

Alternativement :

Si les parametres ne vous conviennent pas, utilisez le
bouton RETOUR pour revenir sur vos pas et modifier des
parametres.

L10
MODE RELAIS
»
COL1:
COL2:

[610) Dz JE S ————
OFF P: 1234_567890

N
TEMPS DOUVERTURE
VANNE DE DEV.
00 MIN 00 SEC
]
: FreTTereTeesessacesceonenaes :
POMPE 1 ¢ ® POMPE 1 :
VITESSE BT ) '
F DEBIT : 0000ml '
80 % + DATE : 01/01/01 '
I H l
. Hmamammsmemssmasmemminsnmensns '
I
POMPE 1 & POMPE 1
TEMPS DE FONCTION- | - NBRE TOTAL DE
NEMENT TOTAL = CYCLES
00 MIN 00 SEC v 00000
»
; pretestecearesrasansacansaren :
1 .
POMPE 2 * ™ POMPE 2 '
VITESSE o '
* DEBIT : 0000m] '
80 % b DATE : 01/01/01 .
| * '
I g g R R .
»
POMPE 2 & POMPE 2
TEMPS DE FONCTION- [ .~ NBRE TOTAL DE
NEMENT TOTAL = CYCLES
00 MIN 00 SEC - 00000
i ]
. pretessasimsanansansnsnnanann :
.
POMPE 10 " ® POMPE 10 '
VITESSE |l ) H
n DEBIT : 0000ml1 '
80 % b DATE : 01/01/01 '
| : '
I e rersesrere s resre s reree s re.
.
POMPE 10 & POMPE 10
TEMPS DE FONCTION- | - = NBRE TOTAL DE
NEMENT TOTAL / CYCLES
00 MIN 00 SEC v 00000
.
ENREGISTRER LES & PARAMETRES
PARAMETRES ? . ENREGISTRES
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ACCEDER AU MODE NIVEAUX

L'unité BrightLogic est en mode de fonctionnement
« Standard » par défaut.

(Voir la page 6 pour des descriptions des deux modes de
fonctionnement de l'unité.)

Pour accéder au mode NIVEAUX :

Depuis I'écran par défaut (voir ci-contre), appuyez
longuement le bouton TEST, puis appuyez sur le bouton
VOIR/SAUTER pendant 2 secondes.

Entrez le bon code d'accés a quatre chiffres : servez-vous
des boutons HAUT et BAS pour sélectionner un chiffre et
du bouton AVANCER/ACCEPTER pour continuer (comme
illustré a la page 22).

Utilisez les boutons HAUT et BAS pour passer d’'un mode
de fonctionnement a l'autre.

Une fois que le mode de fonctionnement voulu est affiché,
appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection.

Le mode sélectionné s’affiche brievement a I'écran pendant
que l'unité change de mode.

Ensuite, 'unité revient a I'écran par défaut du mode
sélectionné (voir ci-contre).

Pour programmer le MODE NIVEAUX, voir PAGE 15
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PARAMETRES USB SANS FIL

Depuis I'écran par défaut, appuyez sur le bouton AVANCER/

ACCEPTER. . BLUETOOTH
PARAMETRES (CANAL RF)
Entrez le bon code d'accés & quatre chiffres : servez-vous 01
des boutons HAUT et BAS pour sélectionner un chiffre et du - & 0o
bouton AVANCER/ACCEPTER pour continuer. ado i qoo
(OO v OO0
Appuyez sur HAUT et BAS pour sélectionner I'option BLUETOOTH
« Paramétres USB sans fil », puis sur AVANCER/ACCEPTER PARAMETRES USB SANS (CANAL RF)
pour accepter et continuer vers I'écran suivant. FIL o5
Appuyez sur HAUT et BAS pour sélectionner un canal RF, puis 9 : 0o aq 8 > o0
sur AVANCER/ACCEPTER pour accepter et revenir & I'écran 00 Q OO0
par défaut. SELECTIONNER LE | 00000  L10 01
CANAL RF
REMARQUE : Si plus d’une unité se trouve a proximité 03 BRIGHTWELL
immeédiate, toutes les unités devront étre réglées sur des
canaux RF différents. Cela empéchera que des parametres OR®
soit écrits dans la mauvaise unité. A0 00
Si un appareil Bluetooth est relié a la sortie RS232 de la carte SELEC?I\I&IEI%R e 6 OO0
mére, le menu de sélection du canal Bluetooth s’affichera d ? [ 4 oo
aprés le canal RF. 21 7
Pour plus d’informations sur le paramétrage et I'installation de
d’appareils USB sans fil, référez-vous au mode d’emploi B989.
’ ry
SUR L'UNITE
Pour amorcer les pompes a I'aide du clavier, appuyez sur le bouton TSy
AMORCER pour afficher 'écran MODE AMORGCAGE.
BRIGHTWELL
Utilisez les boutons HAUT et BAS pour sélectionner la pompe que vous ' i L oC
souhaitez amorcer. ) A
MODE AMORCAGE OO0 MODE AMORCAGE
SELECTIONNER POMPE o g AMORCAGE POMPE

Appuyez longuement sur le bouton ENTRER pour amorcer la pompe o1

sélectionnée. Utilisez les boutons HAUT et BAS pour sélectionner la prochaine
pompe que vous souhaitez amorcer et répéter la procédure ci-dessus.

Une fois toutes les pompes amorcées, appuyez sur le bouton AMORCER pour

revenir a I'écran par défaut.

(L'unité reviendra a I'écran par défaut automatiquement si aucun bouton n’est

appuyé pendant 10 secondes.)

Alternativement :

Si les pompes sont connectées a un collecteur, alors la fonction AMORCER

VANNE DE DEVERSEMENT peut étre activée.

Depuis I'écran PRIME, appuyez sur le bouton ’TEST une fois. Le texte _ ) i
« AMORCAGE VANNE DE DEVERS. ACTIVE » apparait a I'écran et la vanne

de déversement correspondante amorce la pompe.

(Ou alors, appuyez le bouton TEST pendant 2 secondes pour amorcer toutes

les vannes de déversement indépendamment des pompes.)

Remarque :

MODE AMORCAGE

,MODE AMORCAGE
SELECTIONNER POMPE
10

MODE AMORCAGE

AMORCAGE VANNE DE
DEVERS. ACTIVE

SELECTIONNER POMPE
02 In

SELECTIONNER POMPE

s = — 01
OO0

MODE AMORCAGE
AMORCAGE POMPE
02

MODE AMORCAGE
AMORCAGE POMPE

70 + Fyl
AMORGAGE VANNE DE
DEVERS. ACTIVE

L O O

00000 L10 01

BRIGHTWELL

Cette fonction peut étre désactivée depuis I'écran MODE TEST (voir page 44).
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ARRET DES POMPES

Toutes les pompes peuvent étre arrétées individuellement
a l'aide du clavier. Appuyez sur le bouton ARRET POMPE
pour afficher 'écran MODE ARRET DE POMPE.

00000 L10 01

BRIGHTWELL
Utilisez les boutons AVANCER/ACCEPTER et RETOUR
pour mettre en surbrillance les pompes a démarrer/arréter. oe
A l'aide des boutons HAUT/BAS, placez les curseurs d . >
des pompes sur les lignes « ON » (démarrer) ou « OFF » |/ ©o
(arréter). MODE ARRET DE POMPE o 00 MODE ARRET DE POMPE
e
Appuyez sur le bouton ARRET POMPE pour revenir a E gSF !%%f??j??? v ONO) 11; SI;F E%!??j???
I'écran par défaut. (L'unité reviendra a I'écran par défaut
automatiquement si aucun bouton n’est appuyé pendant e OR®,
10 secondes.) ® 00
Toutes les pompes réglées sur OFF clignoteront au bas de
I'écran par défaut. MODE ARRET DE POMPE O O . L10
<-O-0——
Remarque : o E%;?T??? O OO|popr  HTIELL
Cette fonction peut étre désactivée depuis I'écran MODE
TEST (voir page 44).
Toutes les pompes peuvent étre arrétées individuellement
a laide du clavier. Appuyez sur le bouton ARRET POMPE 00000  L1O 01
pour afficher 'écran MODE ARRET DE POMPE.
BRIGHTWELL
Utilisez les boutons AVANCER/ACCEPTER et RETOUR
pour mettre en surbrillance les pompes a démarrer/arréter. oo
A l'aide des boutons HAUT/BAS, placez les curseurs J o
des pompes sur les lignes « ON » (démarrer) ou « OFF » Ce
(arréter). & o0
PARAMETRES ~_H_—~>——— COMPTEURS DE CYCLES
Appuyez sur le bouton ARRET POMPE pour revenir a A\ OO0

I'écran par défaut.

(L'unité reviendra a I'écran par défaut automatiquement si
aucun bouton n’est appuyé pendant 10 secondes.)

Toutes les pompes réglées sur OFF clignoteront au bas de
I'écran par défaut.

Remarque :
Cette fonction peut étre désactivée depuis I'écran MODE
TEST (voir page 44).
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TEST D'IMPULSION

Pour vérifier que toutes les entrées nécessaires regoivent
des signaux (et pour tester les entrées recevant plusieurs
signaux), le logiciel BrightLogic fournit un menu TEST
D’IMPULSION.

Pour y accéder :
Depuis I'écran par défaut, appuyez sur le bouton TEST.

L'écran affiche un compteur numérique pour chacune des
entrées, lequel indique le nombre de signaux acceptés a
chaque entrée (c’est-a-dire, les signaux qui dépassent le
temps d’acceptation du signal) jusqu’au nombre d’impulsions
sélectionné.

En d’autres termes, si le nombre d'impulsions défini est de 01,
le premier signal sera affiché et tous les autres seront ignorés
jusqu’a la réinitialisation de 'unité. Si le nombre d’impulsions
est « TOUTES », tous les signaux seront comptés.

Tous les compteurs sont remis a zéro apres la réinitialisation
de l'unité (voir page 37).

L’écran indique également la réception de signaux par l'unité
« en temps réel » via les 10 curseurs affichés au bas de
I'écran. Ceux-ci s’illuminent en présence d’un signal.

Ainsi, le technicien n’a pas besoin d’utiliser un voltmétre pour
contrbler chaque entrée.

Pour revenir a I'écran par défaut, appuyez a nouveau sur le
bouton TEST.

00000 L10 01

BRIGHTWELL

OO0
a0 0
€ ® 0

IF1=00 2=00 3=00
4=00 5=00 &=00
7=00 8=00 9=00

IP1=00 2=00 3=00
4=00 5=00 6=00

00000 L10 01

BRIGHTWELL

VERSION DU LOGICIEL/NUMERO DE SERIE

Pour voir le numéro de série unique de l'unité, le numéro de
version du logiciel BrightLogic et le canal RF :

Depuis I'écran par défaut, appuyez sur le bouton HAUT ou BAS.
L’affichage change et montre : -

CANAL RF (canal sélectionné)

V. LOGICIEL : (version du logiciel)

N° DE S : (numéro de série unique de l'unité)

L'unité revient a I'écran par défaut aprés 5 secondes.

00000 01
BREIGHTWELL
ONO)
<
ON®)
00000 01
CANAL RF 03
V. LOGICIEL : 3.01
NeDES: 030912345
00000 01 |
BREIGHTWELL
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MODE TEST - (Y COMPRIS DESACTIVATION ARRET ET
AMORCAGE DE POMPE)

Pour accéder au mode TEST, mettez d’abord I'unité hors
tension.

Ensuite, tout en maintenant le bouton TEST appuyé,
remettez 'unité sous tension.

L'unité sera en mode test MODE TEST aprés l'allumage.

Pour vérifier que le clavier fonctionne correctement : J . _ -
Appuyez les boutons I'un aprés I'autre : la fonction de | - I
chacun s’affiche a I'écran, ce qui indique que le bouton A ‘. O
fonctionne. T
Chaque bouton fonctionnera normalement s'il est maintenu 00000 L10 01
appuyé pendant deux secondes.

i o . MODE
Pour vérifier que I'unité fonctionne correctement : TEST
Maintenez le bouton TEST appuyé pendant 2 secondes, l P
'écran NOMBRE D’IMPULSIONS/SIGNAL. Les entrées G L L
peuvent alors réagir et indiquent si un signal est présent. 4EeN
Si un signal est présent pendant plus d’une seconde, la .\T__:- =y
pompe se met en marche pendant 2 secondes et le nombre '|
d’'impulsions au compteur augmente d’'un incrément de 1. ENTRER LE

CODE D’ACCES

Pour désactiver le mode ARRET DE POMPE :

En MODE TEST, maintenez le bouton AVANCER/ ====
ACCEPTER pendant deux secondes.

Entrez le code d’accés comme d’habitude.

L’écran ARRET DE POMPE - DESACTIVER s’affiche.

Depuis I'écran ARRET DE POMPE - DESACTIVER, utilisez
les boutons HAUT/BAS pour ACTIVER ou DESACTIVER le
mode arrét de pompe.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et continuer vers I'écran MODE
AMORGAGE- DESACTIVER. TEST

0aoado L10 01

Pour désactiver le mode AMORCAGE :

Depuis I'écran AMORCAGE- DESACTIVER, utilisez les
boutons HAUT/BAS pour ACTIVER ou DESACTIVER le
mode amorgage.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et continuer vers I'écran MODE
VISUALISATION - DESACTIVER.

Pour désactiver le mode VIEW :

Depuis I'écran MODE VISUALISATION - DESACTIVER,
utilisez les boutons HAUT/BAS pour ACTIVER ou
DESACTIVER le mode visualisation.

Appuyez sur le bouton AVANCER/ACCEPTER pour
confirmer votre sélection et revenir a 'écran MODE TEST.

Pour quitter 'écran MODE TEST, mettez I'unité hors tension,
puis remettez-la sous tension comme d’habitude.
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GLOSSAIRE

Temps d’acceptation du signal : Durée pendant laquelle un signal doit étre présent a une entrée avant d’étre reconnu.

Vanne de déversement : Sortie 24 V DC commandant une bobine de déversement (maximum 36 W). Cette sortie est active
pendant tout le fonctionnement d'une pompe.

Délai : Durée réglable entre la réception d'un signal et la mise en marche d'une pompe.
Vitesse : Vitesse de rotation réglable a laquelle chaque pompe tourne.

Débit : Vitesse de distribution du produit par la pompe. Exprimée en ml/min.

Durée de fonctionnement : Durée réglable pendant laquelle une pompe fonctionne.
Dosage : Volume de produit qui doit étre dosé par chaque pompe en un cycle de lavage.

Impulsion : Numéro du signal sur lequel une pompe doit fonctionner. Le nombre d’impulsions est remis a zéro lorsque I'unité
est réinitialisée.

Délai de réinitialisation : Durée réglable entre la fin d’'un cycle de lavage et la réinitialisation du distributeur. Le délai de
réinitialisation commence apres le fonctionnement de la derniére pompe. (Par exemple, la pompe 8 d’'une unité a 8 pompes)

Relais : Mode de fonctionnement permettant aux pompes de fonctionner comme si elles étaient directement commandées par
les signaux d'entrée.

Arrét de sécurité : Entrée du capteur d'eau détectant la présence d'eau dans un collecteur.

Compteurs de cycles : Fournit un enregistrement du nombre de cycles effectués et de la durée de fonctionnement de chaque
pompe et chaque programme.

Amorgage : Consiste a mettre une pompe en service pour remplir les tubes d'aspiration et de refoulement.

Arrét de pompe : Arrétez les pompes en cas de défaillance et pour empécher leur fonctionnement pendant I'entretien.
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CARACTERISTIQUES - UNITE L

Alimentation électrique Tension 100 & 240 VAC
Fréquence 50 - 60 Hz
Intensité Logic @240V L2:0,14A-1L4:0,16A-L6:-0,27 A
LS:0,38A-L10:0,50 A
Puissance
ALIM MODELE MAX ALIM MODELE MAX ALIM MODELE MAX
WL2 2 POMPES 31,2W WH1 1 POMPE HF 31,2 W WHD1 1 POMPE MEM 31,2W
wL4 4 POMPES 31,2W WH2 2 POMPES HF 51,2 W WHD2 2 POMPES MEM 51,2W
WL6 6 POMPES 51,2W WH4 4 POMPES HF 91,2 W WHD4 4 POMPES MEM 91,2W
WL8 8 POMPES 71,2 W WH6 6 POMPES HF 111,2W WHD6 6 POMPES MEM 1M1,2W
WL10 10 POMPES 91,2 W WH8 8 POMPES HF 131,2W WHD8 8 POMPES MEM 131,2 W
Sortie Vanne de déversement 24V DC, 1,25 A (30 W) MAX.
Alarme/témoin 24V DC, 500 mA (10 W) MAX.
Fusibles Réarmables 0,55 A
Moteur Sans balai - 24 V DC, 600 mA
Pompe Silicone 6,4 mm - 100 % = 350 ml/min / 30 % = 102 ml/min
(Débit calculé avec de I'eau)
Armoire Polypropyléne renforcé de fibre de verre - IP44
Poids (approx.) Logic L2:2,1kg L4:2,3kg L6:3,4kg

L8:4,5kg L10:5,6kg

®|EC 50335-1:2010+A2:2016 @ |IEC 60335-1:2010+A2:2016 ®EN 52311:2003 ®EN §1000-2-2:2015 ®EN 81000-2-2:2013+A1.2018
®EN 61000-8-1:2018 @EN &1000-8-2:2007+A1:2011@ETSI EN 301 488-1 VZ.2.3 ®ETSI EN 201 488-17 V3.2 4

: —
u I I

VVVVVVV
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CARACTERISTIQUES - UNITE L/H
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CARACTERISTIQUES - SELECTION DE LA
FORMULE

Alimentation électrique Tension 24 V DC (fournie par I'unité)
Affichage Ecran LCD 16 x 2
Armoire Polypropyléne renforcé de fibre de verre
Poids (approx,) Module : 0,3 kg (cable compris)
Céable 6 conducteurs > Longueur = 10 métres

08/2022
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CARACTERISTIQUES

OO0 60 600000000006

Environment protection first!
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.

Ochrana zivotniho prostiedi na prvnim misté!
Vas pfistroj obsahuje cenné materialy, ktery Ize recyklovat nebo opétovné vyuzivat.
Odneste jej do mistniho sbérného dvora.

Miljobeskyttelse forst!
Dit apparat indeholder veerdifulde materialer, som kan genvindes eller genbruges.

Aflevér det pa en lokal genbrugsplads.

Umweltschutz geht vor!
Ihr Gerat enthalt wertvolle Materialien, die wiedergewonnen oder recycelt werden kénnen.

Geben Sie es bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

iLa proteccién del medioambiente es lo primero!
Su dispositivo contiene materiales valiosos que se pueden recuperar o reciclar.

Llévelo al punto de recogida de residuos local mas cercano.

Huomioi ymparisto!
Tama laite sisaltdd arvomateriaaleja, jotka voidaan erotella ja kierrattaa.
Vie lahimpaan jatteiden kerayspisteeseen.

Participons a la protection de L’environnement
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

Confiez celui-ci clans un point de collecte ou a défaut dans us centre service agréé pour due son traite-
ment soit effectué.

Npwra o' 6Aa TPooTATEUOTE TO TrEPIBGAAOV!

H ouokeun oag epi€xel akpIfa UAIKG Ta oTroia gival duvaTd va avaktnBouv f avaKuKAwBoUv.
MapadwaoTe TNV O€ JIa TOTTIKA £YKATACTACN TTEPICUAAOYNG ATTORAATWV.

La protezione dell’ambiente al primo posto!
Questo apparecchio contiene materiali preziosi che possono essere recuperati o riciclati. Lasciarlo al
punto di raccolta dei rifiuti previsto dall’autorita locale.

Wees vriendelijk voor het milieu !
i Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

Miljovern forst!
Apparatet ditt inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

Avhend det pa et lokalt innsamlingssted for avfall.

Ochrona srodowiska przede wszystkim!

Posiadane przez Ciebie urzadzenie zawiera cenne surowce, ktére mogg by¢ odzyskane lub wykorzys-
tane ponownie.

Dostarcz urzgdzenie do lokalnego punktu zbiérki odpadow.

Protecdo do ambiente em primeiro lugar!
O seu equipamento contém materiais valiosos que podem ser recuperados ou reciclados.
Deixe-o num ponto de recolha de residuos local.

Miljoskydd i forsta hand!
Din apparat innehaller dyrbara material som kan aterstéllas eller atervinnas.

Lamna in den pa en lokal insamlingsplats for avfall. reveen
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REMARQUES
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Garantie

Tous les appareils Brightwell sont garantis pour une durée de
deux ans a compter de la date d’achat. Cette garantie couvre les
défauts de matériaux et les vices de fabrication. La garantie ne
couvre pas les tubes péristaltiques.

Compatibilité chimique

Nous conseillons volontiers sur la compatibilité chimique ;
toutefois, notre garantie ne couvre pas les probleémes résultant
d’'une incompatibilité chimique.

La sécurité avant tout

Lors de l'utilisation de produits chimiques, respectez toujours les
consignes du fabricant de ces produits en matiere de santé et de
sécurité.

Spécifications techniques et de conception

Les spécifications contenues dans ce catalogue sont susceptibles
d’étre modifiées sans préavis.
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